Hoja de datos del producto
Caracteristicas

XB5AK124G5

Principal

Gama de producto

Tipo de producto o com-
ponente

Harmony XB5

Selector luminoso

Nombre corto del dispo-
sitivo

XB5

Material del bisel

Dark grey plastic

Tipo de cabeza Estandar
Diametro de montaje 22 mm
Se vende en cantidades 1
indivisibles

Forma de la cabeza de Circular
sefalizacion

Tipo de operador Fijas

Perfil del operador

Rojo maneta estandar

Informacion de posicion
del operador

Tipo y composicion de
contactos

2 posiciones de 90°

1NA+1NC

Funcionamiento de con-
tacto

Ruptura lenta

Conexiones - terminales

Bornas tornillo, <= 2 x 1.5 mm? con terminal acorde
a EN/IEC 60947-1
Bornas tornillo, >= 1 x 0.22 mm? sin terminal acorde
a EN/IEC 60947-1

Base de bombilla

LED integrado

[Us] Tensiéon nominal de

110...120 V AC en 50/60 Hz

alimentacion
Complementario
Altura 42 mm
Anchura 30 mm
Profundidad 70 mm
Descripcion terminales iso n°1 (13-14)NO

(11-12)NC
Peso del producto 0,516 kg

Resistencia a lavados de alta presién

7000000 Pa en 55 °C, distancia: 0,1 m

Uso de contactos

Contactos estandar

Apertura positiva

Par de funcionamiento

Con acorde a EN/IEC 60947-5-1 anexo K

0,14 N.m NA estado eléctrico cambiante

Durabilidad mecanica

1000000 ciclos

Par de apriete

0,8...1,2 N.m acorde a EN 60947-1

Forma de la cabeza de tornillo

Material de los contactos

Cruzado compatible con Philips n° 1 destornillador
Cruzado compatible con Pozidriv no 1 destornillador
Ranurado compatible con plano 4 mm @ destornillador
Ranurado compatible con plano 5,5 mm @ destornillador

Aleacion de plata (Ag/Ni)

Proteccion contra cortocircuito

10 A Fusible de cartucho tipo gG acorde a EN/IEC 60947-5-1

[Ith] Corriente térmica convencional

[Ui] Tensién nominal de aislamiento

10 A acorde a EN/IEC 60947-5-1
600 V (grado contaminacién 3) acorde a EN 60947-1

[Uimp] Resistencia a picos de tensién

6 kV acorde a EN 60947-1
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Es responsabilidad de los usuarios o integradores realizar el andlisis de riesgos adecuada y completamente, evaluar y testear los productos en relacion con la aplicacion especifica pertinente o uso del mismo.

Esta documentacién no pretende ser un sustituto de, y no se va a usar para determinar la idoneidad y la fiabilidad de estos productos para aplicaciones especificas de usuario.
Ni Schneider Electric Industries SAS ni ninguna de sus filiales o subsidiarias seran responsables por el mal uso de la informacién contenida en el presente documento.

La informacién suministrada en esta documentacion contiene descripciones generales y/o caracteristicas técnicas de los productos incluidos y sus prestaciones.


http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

[le] Corriente nominal de empleo

3 Aen 240V, AC-15, A600 acorde a EN/IEC 60947-5-1

6 A en 120 V, AC-15, A600 acorde a EN/IEC 60947-5-1

0,1 Aen 600V, DC-13, Q600 acorde a EN/IEC 60947-5-1
0,27 A en 250 V, DC-13, Q600 acorde a EN/IEC 60947-5-1
0,55 A en 125V, DC-13, Q600 acorde a EN/IEC 60947-5-1
1,2 A en 600 V, AC-15, A600 acorde a EN/IEC 60947-5-1

Durabilidad eléctrica

1000000 Ciclos, AC-15, 2 A en 230 V, ritmo funcion <3600 cyc/h, factor de car-
ga: 0,5 acorde a EN/IEC 60947-5-1 anexo C

1000000 Ciclos, AC-15, 3 A en 120 V, ritmo funcion <3600 cyc/h, factor de car-
ga: 0,5 acorde a EN/IEC 60947-5-1 anexo C

1000000 Ciclos, AC-15, 4 A en 24 V, ritmo funcion <3600 cyc/h, factor de carga:
0,5 acorde a EN/IEC 60947-5-1 anexo C

1000000 Ciclos, DC-13, 0,2 A en 110 V, ritmo funcion <3600 cyc/h, factor de car-
ga: 0,5 acorde a EN/IEC 60947-5-1 anexo C

1000000 ciclos, DC-13, 0,5 A en 24 V, ritmo funcion <3600 cyc/h, factor de carga:
0,5 acorde a EN/IEC 60947-5-1 anexo C

Fiabilidad eléctrica

I» < 10exp(-6) en 5V y L/R = 1 mA en entorno limpio acorde a EN/IEC 60947-5-4
I» < 10exp(-8) en 17 V y L/R = 5 mA en entorno limpio acorde a EN/IEC
60947-5-4

Tipo de sefalizacién Fijo

Fuente de luz LED protegido
Limites de tension de alimentacion 100...132 V AC
Consumo de corriente 14 mA

Vida

100000 H a tension nominal y 25 °C

Resistencia a sobretensiones

1 kV acorde a IEC 61000-4-5

Presentacioén del dispositivo

Producto completo

Entorno

Tratamiento de proteccion TH
Temperatura ambiente de almacenamiento -40...70 °C
Temperatura ambiente de funcionamiento -40...70 °C

Clase de poteccion contra descargas eléctricas

Clase Il acorde a IEC 60536

Grado de proteccion IP

IP66 acorde a IEC 60529
IP67 acorde a IEC 60529

1P69

IP69K
Grado de proteccién nema NEMA 13

NEMA 4X
Grado de proteccion IK IK06 acorde a IEC 50102
Normas UL 508

Certificaciones de producto

EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-5-4
CSA C22.2 No 14
JIS C8201-5-1
EN/IEC 60947-5-1
JIS C8201-1

GL

LROS (Lloyds Register of Shipping)
BV

uL

CSA

RINA

DNV

Resistencia a las vibraciones

5gn (f=2...500 Hz) acorde a IEC 60068-2-6

Resistencia a los choques

30 gn (duracién 18 ms) para aceleracion de media onda sinusoidal acorde a IEC
60068-2-27
50 gn (duracién 11 ms) para aceleracion de media onda sinusoidal acorde a IEC
60068-2-27

Resistencia a transitorios rapidos

Resistencia a los campos electromagnéticos

2 kV acorde a IEC 61000-4-4
10 V/m acorde a IEC 61000-4-3

Resistencia a descargas electroestaticas

6 KV en contacto (en piezas metdlicas) acorde a IEC 61000-4-2
8 kV en aire libre (en piezas aislantes) acorde a IEC 61000-4-2

Soporte de sujecién de cables

Clase B acorde a IEC 55011

Lifels On | Schneider
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Sostenibilidad de la oferta

Estado de oferta sostenible Producto Green Premium

Reglamento REACh 2

Conforme con REACh sin SVHC Si

Directiva RoHS UE Cumplimiento proactivo (producto fuera del alcance de la normativa RoHS
UE) B

Sin mercurio Si

Informacion sobre exenciones de RoHS 22

Normativa de RoHS China 2

Comunicacién ambiental i)

Perfil de circularidad i)

RAEE En el mercado de la Unién Europea, el producto debe desecharse de acuerdo

con un sistema de recoleccion de residuos especifico y nunca terminar en un
contenedor de basura.

Garantia contractual

Periodo de garantia 18 months

Lifels®n | Schneider
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=669878&lang=es
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=669878&lang=es
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=669878&lang=es
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=669878&lang=es
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1710010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1710010EN
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Esquemas de dimensiones

Dimensiones

45
1.62

27 e 30

-

.06 " 43 1.18
1.69

e:  espesor de sujecion: de 1 a 6 mm (de 0.04 a 0.24 in)
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Montaje y aislamiento

Recorte de panel para pulsadores, conmutadores y luces de pilotos (orificios terminados, listos para la
instalacion)

Conexion mediante terminales con tornillo de presion, conectores enchufables o en placa de circuito impreso

(1) Diametro en soporte o panel terminado
(2) Para selectores y botones de parada de emergencia, se recomienda utilizar una placa antirrotacion tipo ZB5AZ902.

() @ 22,5 mm recomendado (@ 22,3 o %) / @ 0.89 in. recomendado (@ 0.88 in. o *°'%)

Conexiones aen mm a en pulgadas b en mm b en pulgadas
Mediante terminales con tornillo de presion o conector (40 1.57 30 1.18
enchufable

Mediante conectores Faston 45 1.77 32 1.26

En placa de circuito impreso 30 1.18 30 1.18

Detalle de la muesca

memn
in

(1) Diametro en soporte o panel terminado
(2) Para selectores y botones de parada de emergencia, se recomienda utilizar una placa antirrotacion tipo ZB5AZ902.

() @ 22,5 mm recomendado (@ 22,3 o *°*) / @ 0.89 in. recomendado (& 0.88 in. o 7'
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